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§ L

nter pracipua, quibus DEUS T. O. M. terram vel

regionem quandam mactat, beneficia, copia certe a-

quarum maximi zftimanda eft momenti. ' Animalia
quotquot exiftunt, fiti impellente aqua refrigerantur,
hac vero deficiente, languefcunt moriuntur. Herbas o-
mnes arboresque hujus ope ex terra {uccum trahere,
experientia novimus. Quidquod experimenta dgcuerint,
montes etjam aqua auxilio, metallis redditos efle fertili-
ores. Quam late utilitas pateat aque, ab antiquiflimis
retro temporibus, tam Philofophi agnoverunt quam ple-
beji. Statuerunt quidam eorum, illam omnium rernm
efle principiom.  Hi vero tenebris fuis involuti Cime-
riis Divinum fere huic elemento exhibuerunt honorem
Ne dicam eos aquam finxifle habitaculum Deorum De-
arumque fere innumerabilium, Aquam prafertim plus
viam eximiz efle utilitatis novimus, Praterea enim
quod amnes & torrentes folis calore exficcatas iterum
repleat, prxci%unm fuum. ufum factis praftat fementi-
bus & florentibus jamjam herbis. Cum enim per aérem
cadat, variis refertum vaporibus, falinis, nimirum, ole-
ofis, fpirituofis &c, hi aqua imifcuntur defcendenti, &
in terram profa,p[l;ﬂeam wrigant & fertiliorem reddunt,
Ut alios quos praltat pluyia ufus, filens prateream;

§. 1L

Felix itaque illa terra, imo feliciffima, cui copia
obtigit doni hujus Divini, non fatis unquam celebran-
di; miferrima autem contra ea, qua inopia ejus laborat.

DEUS
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DEUS itaque ubertatem aquarum,ut fingulare {tum be-
neficium hominibus promittit , uc ex. gr. Eff XXXV: 6,
7. Cap. XLI: 18. Zach, XIV:g, Malum autem denuncia-
turus gravilfimum, aquas ipfis comminatur exf{iccandas,
ut ex. gr. Ef HI: 1. ?er. L: 38. In primis autem cum
populum fuum mefle coronare vellet uberrima, pluvi-
am ipfi pollicetur tempeftivam & ferotinam, ut ex. gr,
Deut. XI: 14, ubi hzc habentur verba: Dabo pluviam ter-
re veffre in tempore [uo, tempefiivam & [evotinam, ut
colligas frumentum tuum, & muftum tuum & oleum tunum,
Conf. etjam Jer. V:24, & Jo¢l. II: 23, Poenam autem
cum infligeret Fraviﬂimam' Jer. III: 3, pluviam hanc
tempeftivam & ferotinam prohibere comminatur. Ver-
bum quod in_ textu Hebraico, pluviam tempeltivam de-
notat eft MY, & ferotinam WHprL. Cum vero o-
mnes S:z Sie' Interpretes in duabus hifce vocibus red-
dendis non conveniant, non nulli enim prius vocabu.
lum per pluoviam tempeftivam, alii per pluviam priorem
alit iterum per pluviam matatinam reddiderunt; f{imili-
tec pofferius, quidam per pluviam ferotinam, alii per
luviam pofteriorem, quidam denique per pluyviam ve-
pertinam explicuerunt, multique etjam funt, qui ve-
ram fignificationem harum vocum non intelligunt, o-
perz pretium duximus, ut verfionem earum genuinam,
Fro modulo ingenii erueremus. Inter haxc L. B, humil-
ime rogamus, velis ea qua jam a nobis fuerint allata,
cenfura perftringere mitiori, & conatus noltros imper-
fettos etli, innocuos tamen, ®qui bonique conlulere.

§. 1L

Conatus autem noftri quo feliciorem habeant fuc-
ceflum, fenfusque vocum harum folidius evolvatur, ne-
cefle eft, ut de indole tempeftateque Palaftine in ante-

Az ces-
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ceflum paucis differamus. Omnes quotquot itineray ad
hxc fufceperunt loca, uno quafi ore teftantur, regi-
onem hanc aque fzpiffime laborare inopia,  Vias juxta
publicas, aqua omnis de montibus & locis confluens e-
ditioribus, .in receptagula (refevoirer) fmpe deducitur,
publicis exftructa impenfis, & in illis ad peregrinantium
eonfervatur commodum, quo deficiente 1nfltituto Politi-
€o, viatores. fiti [zpe conficerentur miferrima. Docent
reter hec itineratia, totam per aftatem, vix ullam in
alzflina cadere pluviam. ‘Teftantur hoc idem  etjam
Sacre Scripture plerisque in locis. Exempli loco fuffis
ciat actulifie I. Sam, XII: 37. Cum enim Ifraélite id ef-
feciflent, ut DEUS, ‘invitus etfi, Regem ipfis per Sa-
muelem  decerneret ungendum, Propheta, ganc eorum
petitionem DEO difplicuifle oltenfurus, dicit: Numguid
non ‘meffis tritici eff bodie? Invocabo Dominum & 'jabz’f‘
tomitvua & pluvias. Hine patet pluviam tempore =(tivo
omnino fuiffe ipfi infvetam & antea raro auditam o-
mnibus. Ad terram itaque longo & nimio zftu exfan-
guem aridamque irrigandam pluyiis certe opus eft, Du-
cbus in primis temporibus has ibidem cadere novimus.
Una tempore deltendit sutumnpali, fine menfis Octo-
bris, vel circa initium Novembris, quo tempore fru~
menrca fua terre tradiderunt Agricolz earum regionum,
Quantam agri, nimio folis calore cmni fuccn & fertili-
tate privati, hinc percipiant utilitatem nemo non videt.
Hoc erim temipore nif? plueret, cui*bono agri exculti?
Cui ufui femina, in terram conjecta aridam? Nullus hinc
iperandus eflet frudtus, nulla faine wuiilitas. Dicitur hac
pluvia in 8a S:a ", b, e. tempefliva, cum cadat mox
poft fattam fementem. Delcendit autem hzc vox a rad.
TNy jecity progecity it docait & inffisuit.  Alterlr tem-
pore, vernali, imerdum ad medivm, interduny ad fi-
nem Menfis Aprilis, vel interdum ad isitium  Maji, cum

{pica
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fpick granis implentur; meflisque adeo brevi immineds
Vocatur hize in Bibliis Sacris PP D, h, e. feroting, &
derivatur a rad. ﬁ'p'z’ in Pih. collegit, congregavit, Eft
autemn hujus pluviz, ea wutilitas, vt ariflis inferviac frae
ménto adimplendis, granaque ipfa in ariftis, magna
reddat turgidaque.  Dicitur hac feroting, cum prope
ante meflem incidat metendam, que in Palefiina inter-
dum peragitur ad finem menfis Aprilis, interdum vero
in Majo, Quam grata incolis Paleftine, fit copiefior
pluvia hifce temporibus, oftendit diligentilfimus obfer~
vator D). Suav in itinevario {uo, fub Tit Voyages dans
plufieurs Provinces de la Barbarie & du Levane T, IL
p- 57. his verbis: Zes premicres pluyes tombent & ovdinaie
re dans ces pais ci an commencement de Novemlre, & | leg
dernieves au milien_ou a la fin & Avril, On vemarque
dans les envivens de Fevufalem que [* il yo a ywe guanti-
¢ raifonnable de neige wers le commencement de Feurier &
que les vuiffeaux [ enflent un pew aprés ¢ eff un marque
que I apnée [era abondawte: les babitans du pais: font.,
dans ces oceafions des vejoiitffances femblables @ exlles que
font Jes Egyptiens lors die debordement du Nil. Il me tomss
be gueves de pluye dans e¢ pais ci en Eté; ow ¥ jouit aw -
cortraive de la wlme ferinité, de I aiv gu en Barvbavie
Cauflfam autem, cur his in primis pluat temporibus,
non vero xftate, reddituri, hzc videtur maxime. proba-
bilis, quod temporibus autumnali & vernali, venti in
Paleftina ab occidente pracipue fpirent, qui pluvias, de
mari Mediterranco fecumy ‘ducunt. Altate contra ea
ventus, fepius flat meridionalis,. de calidiffinmio Arabiz
delerto proveniens, gquam. ob: caullam,. immodicus et-
jam menfibus Junii, _]]uli_i- & Apgnfti ibi obtinet calor,
PN eft uti dixinws pluvia priory f. que cadit initio
meniis NovemDris; L’:‘WP?Q vero pofterior, I vere ca-

t Bageg dens.
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dens, Adducam ea qua Buxrorrivs in Lex. {uo Hebr.
& Chald. de fignificatione harum vocum habet: Pag. 337.
sy, fi:mirz tempeftiva nempe antumnalis poft jatlam femen-
tem fic dillta, quod terrvam quafi evudiat ac informet s ad produ-
cendam fementem ucceptam , & pag. 400. WIP2D; pluvia fero-
tina, nempe menfis Maji , mefJem antecedens eamque promovenss
quafi colle&ionis pluvia, quod facit ut coligatur meffis. Hine
inter plures vationes bovum nominum legitur apud Talmudicos:
TN eff pluvia menfis Oobris, defeendens lente , non turbulen-
ter, [enfim erudiens tevvam ad accept m{;ﬁ'mm producendum, fic-
wt bomo imbuit difcipulum [uum , dolvinam ipfi infiillando:
WADPD ef pluvia menfis Maji, fic difla quod fit (SCPPH
exfcindens fegetes , cas [eilicet maturando ut demetantur: aut
MNINA NO0D. TR, implens fruges exiffentes adbuc
in flipulis five calamis [uis; vult diceve, quod [picas im-
pleat & perficiat 5 granague turgida veddat, Cum Buxtorfio
confentiunt Seb. Schmidius & Tremeilius aliique in verfi-
one Bibliorum Latina, Idem faciunt ver{iones S;@ S:22, Bel-
gica, Danica, Anglica & Italica Diodati;fic Svecica etjam
non nullis in locis. Scilicet Belgica: vrocgern regen end [paden
regen, Danica: zilig vegn og [ildig regn. Anglica: the firft
vain and the latter yain, it, the formes rain,and the latter vain
h.e. pluvia prior& pofterior. Italica: /e piogge della primayedell
ultima [fagioneit, pluviaferotina per lapiogge della flagione del-
lavicolra, h, e. pluvia temporis meflis appropin-
quantis, Svecica: arla vdgn od ferla vdgn.

§. 1V.

Sunt autem non nulli Interpretes, qui a notione quam dedimus ver-
borum M & W'\P‘PQ Feceflerunt, flatuentes nimirum iffud fgnili-

care pluviam matutinam, hoc vero vefpertinam. Occafionem fententiz
fux fine dubio ex Ep. Jac, V: 7. fumferune, ubi S, Apoftolus fic Joquiturs

08 ¢ ;éﬂﬂf}dl.' Edsyeron oy muey yagwv ie VIiTy MayesSuuor én
dv)d y twd dav AaBy Ue]oy mouipor ' 3P ipor, Exittimant fi-
licet
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licet voces wewifbor & c-!.!n,uac', in fenfu fuo proprio efle fumendas; fed
obfervandum 8. Seriptores N. Teftamenti fwepiffime verfione Vet. Tefla-
menti Grzea LXX, interpretum ufos fuifle, ut pote quam linguam con.
verli Gentiles facillime legere potuerunt j exponit autem hwee verfio voces
mm &WTP bﬂg omnibus in locisvnbi utreque in uno eodemque verfu
cceurrunt, per t:fs?e‘r Fluwipor Hetd o l.p:_uo! cx, gr, Deut, XI:14. Jer, V3
24, Hof, VI:3. Jocl, 11:23, atque Zach. X: 1. Hinc patet, uti jam dixi-
mus hze verba non fumenda effe in"fenfu {uo proprio, fed quod meta-
phoricam hoc loco induant fignificationem, adecque pluviam tempefti-
vam ¢ ferotinam denotent. Sic etjam ponunt di¢tum hoc Jacobi verfiones
Belgica, Danica, Anglica, Italica Diodati & hoc loco quoque Fennica,
Eodem modo hoe etjam interprefantur omnes quos mihi infpicere licuit

- Exegete, Hoculterius vel exinde patet, quod dicatur Agricolam gayge=

Gugsw £, patienter exfpedare,, donce hane pluviam accipiat, quod dicere
minime conveniret, fi pluvia intelligererur matutina & vefpertina; Id e«
nim plerumque patienter exfpeétare dicimur quod longiori a nobis abeft
fpatio. Quiod autem {ententiz noftre infigne addit robur, hoc eft: DEUS
cum populum fuum fingulari wmaélari voluit beneficio, tale quid nequa-
quam promifit, unde plus caperct defrimenti quam utilitatis, $1 enim
quovis mang velperique pluvia caderet, miferrima fane agricultura foret
facies, T'rito enim quod fertur proverbio : Ommue nimium nocet hic in pris
mis locum habere exiftimaverim, Nuam aqua illa fuperfiua, velperi & ma-
ne delapfura, agros inundaret, grana nuper in terram projefta turgida &
inutifia redderet. Omnemque progerminandi illis auferret facultatem,
Quantuim damni multa pluvia tempore autumnali in fementem nuper fa-
&tam decidens, afferrat experientia teftatur triftifima, Illis enim in locis
ubi aqua conftitit, vix & ne vix quidem unum aut alterum granum vere
videmus germinafle, fiepe autem magnas agrorum partes omni fegete con-
fpiciinug denudatas. Vel fi ad herbam fata jam pervenerint, nimia hae
pluvia radicibus quam plurimum nocet, illas feilicet putrefacit, quo fa-
¢to tota herba languefcat necefle eft, Prater hec, nullam precipuam: vim
& virtutem fertilitatem quandaw producendi, pluvie vefpertine & matu-
tinz, pre pluviis, aliis dici temporibus cadentibus, ineffe novimus, DEUS
itaque cum peculiari quodam bono Ifraélitas vellet afficere, pluviam illis
nequaquam pollicitus eft matutinam & vefpertinam, quippe que plus il
lis afferrent noxe quam utilicatis,

§. V.

Locis in Bibliis noftris Svecanis plerisque wbi verba hee 144
§ &
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8 5D occurrunt, translata, funt per Wela vign & fecla rign ut
e, g. locus Deut. XI: 14, Jag fTal gifwa edro Sanbe vdgn i finom tid,
arla ody ferfa. Conf. Jer. HIis, Cap. Viag, Hofl VI3, zach, Xi1
Quibusdam tamen in locis a genuina harum vocum fignificatione re-
cedit verfio eadem, Sic e, g. Joil, I1:25. pro2vla rdgw & ferla vdgm,
fubftitnit mirgon & afton ragn, & Hjob. XXIX: 23.Prav. XVI: i5 pro
ferla vdgn, afton vdgn, Eodem fere modo, cum verfione Bibliorum
noftrorum Fennica res fe habet, Sic loca Deut, XI7 r4, genuine {unt
translata, ita enim verba fomant: ©od mind aungn teiddn manllene fas
teen ajalland, warhain i biljain & Prov, XVI: 15, rite habet Giljainen
fabet. S vero bina hzc V. Teft. loca cxceperis, & in N, Teft, di-
Etum Jacobi Cap, Vi 7. cujus antea mentio fafta ‘eft, in toto Sacro
codice mullum invenies locum, ubi hoc fa&tum 'fit, Nam Jer, IIl:3.
Cap. V324, Joel 1] 230 dee, voceshasredditas leginus per amu ja ehto: fobefs
Ex antecedentibus autem patere jam cxiftima verim, kanc verfionem
indoli genioque vocum N & U'J’WP’?D minime convenire, nili
dicere velles pluviam matutinam refpicére mane T, primum ortum fru-
menti fati, pluviam vero vefpertinam, appropinquasntemn ipfius matu-
gitatem & meflem; fed intelleétu difficilior foret hze explicatio; taccwn
quod a genuina fgnificatione vocum in textu Hebraico
occurrentivm longe recedat,

TANT UM,
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